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Foile unguresc! ne spunü, că advocatulă 

Dr. Avramü Tincu diu Orăsciă a fostü condam

naţii în tóté trei instanţele pentru delictulă de 

agitaţiune comisü în contra naţionalităţii maghiare 

(§ 172 al. 2-a a codicelui penalű),din causă că 

în Marté anulü trecutü, cu ocasiunea adunărei 

române din Deva în afacerea proiectului de lege 

pentru scólele medie, a ţinuţii unu discursü, care 

a displăcută unorü funcţionari unguresci, cari erau 

de faţă.

Apelaţiunile d-lui Tincu n’au folositű nimicű 

şi atátü tribunalulű din Deva câtă şi tabla re- 

şi în fine Curia au decisă în sensulű ac

tului de acusaţiune, care cerea condamnarea nu

mitului domnü.

Nu cunóscemü mărimea pedepsei, dér ajunge 

câ o pedépsá s’a pronunţată.

In faţa acestui durerosű faptű, care ne arată 

cá „măsurile escepţionale,“ despre cari s’a făcută 

svonă atâtă de mare sunt de multă introduse 

şi practicate faţă cu noi Românii şi că acum mai 

póte fi vorba numai de-o înăsprire a loră; în faţa 

condamnărei unui cetăţană, care s’a folosită, după 

câtă scimă noi, cu moderaţiune de libertatea cu- 

véntului, yce ar trebui se fie garantată într’ună 

stată constituţională sub ună regimă aşa 4isu 

liberală, va fi, credemă, de interesă pentru ce

titorii noştri ca sé le reîmprospătămă în memoriâ 

lineamentele principale ale motiveloră actului de 

acusaţiune, redactată de subprocurorulă din Deşiu, 

pe basa căruia s’a adusă memorata sentinţă.

Avramă Tincu a fostă acusată că după pri

mirea resoluţiunei - protestă a adunarei a ţinntu 

unu discursă, „adresată mai multă semţăminteloră 

decâtă raţiunei, care s’a abătută dela obiectă şi 

în care a propusă: ca adunarea sé priméscá me- 

morialulă valachă dela anulă 1881 şi se aprobe 

conduita ()iarelor* române faţă cu proiectul ă de 

lege pentru scólele medie.“

Cum s’a abătută d. Tincu dela obiectă ? — 

i amintită cele petrecute la 1848 urmărindă eve- 

lemintele până în (Jilele nóstre. E lă -a 4 ^  că 

[Ungurii dela 1848 şi până a<Ji n ’au învăţată ni- 

cü şi că şi absolutismulă nemţescă a respectată 

ii multă limba română, decâtă se respectă în 

i constituţiunei unguresci. A adausă că legea 

de naţionalitate, sancţiunată de Maiestatea 

nu e luată în consideraţiune; guvernulă nu-şl 

î datoria; legile sancţiunate nu le pune în 

liplicare; de aceea Românii nu potă avé încre- 

în acestă guvernă.

Mai departe d-lă Tincu a criticată legea elec- 

lă nedréptá şi a accentuatu, că naţiunea ro- 

e ameninţată de unu mare periculă, că Ro- 

nii snntă locuitorii vechi ai ţărei şi că acuşi 

»urii voră voi sé le scótá limba şi din biserică. 

„Deórece tóté aceste nu stau în legătură cu j 

Ide doue propuneri ale d-lui Tincu; considerândă 

li suntü nisce „frase bombastice“, ce au deşteptată 

linaiură în ascultătorii din poporulă de rendă; con-1 

Isderándü că „observaţiunile acele bombastice“ 

i fostü aplaudate, este —  (Ĵ ce actulă de acu-

— nenegabilă, că acusatulu în decursulă 

irbirei sale a fostă inspirată de ură naţională 

| agerimea construcţiuniloră sale a avută de 

Eopü în modă evidentă a aţîţa ura valachiloră 

lOOBtra Unguriloră; şi s’a şi observată o mare

iritaţiune a poporului nu ir mai în decursulă a- 

dunărei, ci şi după aceea... J

Aceste sunt pe scurtă motivele pe basa că

rora s’a pronunţată sentinţa condamnátóre contra 

d-lui Tincu.

Ceea ce a vorbită d-lă Tincu la Deva este 

cafea cu lapte pe lângă discursurile papricate 

ale Unguriloră oposiţionali, ţinute prin adunări 

şi în dietă.

Dér d-lă Tincu a vorbită cătră ţăranii ro

mâni şi ţăraniloră români nici astăzi pare că nu 

le este permisă a sei, că guvernulă are şi da

torii faţă cu ei, cari nu şi-le împlinesce; pare 

că nici astă4i n’au dreptulă d’a fi nemulţămiţl şi 

d’a se plânge de nedreptăţi.

De ce se fie cualificată de aţîţăt0re o cu

vântare numai şi numai pentru că s’a rostită şi 

înaintea unui publică ţerănescă? Guvernanţii nu 

consideră ói e pe ţăranulă română ca cetăţână li

beră, care să-şi pótá avé opiniunile sale politice?

CRONICA POLITICĂ.

»Kronstădter Zeitung* consacră următorele cuvinte 

serbării de o sută de anî a revoluţiunei lui Horia: »In 

Ungaria serbarea a foştii oprită şi presa maghiară a în

cercată de câtva timpii să dejosâscă in ceia mai violentă 

modă aceea răscolă. Nu-i vorbă, nimenea nu va apăra 

cru4imile comise atunci, precum nu va apăra nici cru- 

4imile revoluţiunii franceze. Dar abstrăgendă dela acestea 

lupta revoltaţiloră în contra apăsătoriloră loră pentru 

dobândirea libertăţii loră personale şi a demnităţii omului 

totă atâtă de puţinii se p6te condamna, ca şi isbucnirea 

revoluţiunei franceze. Şi nu e nici o îndoială, că Ma

ghiarii ar sărbătorii pe Horia şi Cloşca în modă splen

didă ca pe nisce eroi naţionali, dâcă aceştia din întâm

plare ar fi fostă Maghiari, âr apăsătorii loră Români şi 

nu întorsă. Că presa maghiară, chiar cea liberală, a 

luata o atitudine atâtă de duşmană faţă cu o luptă pentru 

libertatea şi demnitatea omenescă, acesta arată încă 

odată idea maghiară de libertate în deosebită lumină şi 

să p6te esplica din ura ce domnesce a4î în contra naţio- 

nalităţiloră nemaghiare, dar nu se pote scusâ.«
*

Ministerulă de esterne austro-ungară va introduce 

în ramura serviciului consulară numer6se înoiri, care se 

potă resuma în următorele puncte: se voră face rapdrte 

periodice cu privire la comerciulă internă, şi se voră 

publica, se voră comunica ofîcieloră consulare protoc6lele 

camereloră de comerţă şi industriă ; se voră arătă fali

mentele; consulatele voră comunica despre creditulă fir- 

meloră din străinătate şi în fine se va face o nouă îm-1 

părţire teritorială a oiicielorii consulare. Consulii prinj 

urmare, afară de raporturile anuale, vorft face de aci! 

înainte şi raporturi lunare comerciale. Tote aceste îno-‘ 

irî au de scopă de a asigură şi a promovâ comerciulă! 

monarchiei. Noua împărţire teritorială e menită a înlesni' 

consulateloră să facă raporte câtă mai complecte şi mai I 

amănunţite, căci activitatea loră se va estinde peste ţi

nuturi mai mari.
*

Cu ocasiunea desbaterii bugetului s’au presentatu iţi 

unele date interesante despre starea trupeloru honve4i- 

lorO. Din acele date resultă că armata honve<}iloră nu

mără 2888 oficerl, 258,158 <5meni şi 16,412 cai. Prin 

urmare, după cum ar trebui să fie contingentulti de răs- 

boiu, lipsescă 1142 oficeri şi 9392 cai, pe când nume- 

rulă omeniloru este în plus cu 64,332
*

»Oficiosulă »Osmanii,* într’ună arlicolă precum se 

pare inspirată, arată că nu numai P6rta, ci şi adminis- 

traţiunea datoriei otomane va cere în curândă dela pu

teri, să resolve odată cestiunea stabilirii tributului bulgară 

şi a cuoteloră datoriei turcescî, ce cadă în sarcina Gre

ciei, Serbiei, Muntenegrului şi Bulgariei. Regularea a- 

cestei afaceri, 4‘ce »Osmanii,* este eu atâtă mai

necesară, cu câtă acum visteria statului are să plătescă 

tributulă bulgară administraţiunei datoriei publice. Se 

crede că puterile voră interveni să se esecute acâstă ce

rere a Turciei, deorece ea a esecutată mai t6te îndato

ririle ce i le-a impusă tractatulă din Berlină.

Situaţiunea Macedoniei.
»Confédération orientale« a primită din Bitolia o 

corespondinţă, care descrie forte lămurită situaţiunea de 

açlï a Macedoniei. Credemă că cititorii noştri voră găsi 

interesantă corespondenţa delà 1 (13) Octomvre c. a 

numitului diarü, care se ocupă cu starea de lucruri din- 

tr’o provinciă, unde suntă mulţi fraţi de-ai noştri.

»Vréu să dovedescă prin faptele ce le comunică, 

că relele ce bântue ţâra nostră sunt de nesuferită. Şi nu 

deplorabila situaţiune actuală desolézâ pe nenorociţii Ma

cedoneni, ci temerea ca să nu se eterniseze, căci toţi 

aceia, cari ochescă Macedonia şi nu o potă cuceri în 

acestă momentă din causa rivalităţii, preferă s’o va4ă 

sub miserabila administraţiune turcéscâ, decâtă s’o lase 

să trécà în manile rivaliloră loră» Cu alte cuvinte ei 

consideră suveranitatea otomană ca provisoriă. Şi cu 

tôte acestea, în acéstà stare straniă şî nehotărîtă în care 

se găsesce, Macedonia ar preferi suveranitatea turcéscâ 

oricărei alteia, décà Turcia ar oferi acestei nenorocite 

ţări o administraţiune justă şi leală. Dar din nenorocire 

faptele dovedescă, că acésta e cu neputinţă din partea 

Turciei.

,Ună faptă ce vi’lă comunică va da o dovadă des

pre miseria şi slăbiciunea guvernului turcescă şi despre 

marea nenorocire ce apasă asupra locuitoriloră Macedo

niei. Se scie că în Turcia esistă o contribuţiune de 5 

piaştri de 6iă. Acéstà contribuţiune fiindă justă şi leală, 

nimenea nu s’ar plânge de ea, décà guvernulă ar oferi, 

în schimbă, contribuabililoră siguranţa vieţii şi a averei 

loră. Dar din contră, nu numai că viaţa şi averea ţă- 

raniloră sunt la bunulă placă ală celui dintâiu brigandă 

venitü, ci mai esistă o altă autoritate decâtă a Sultanu

lui ; acéstà autoritate decretézâ »iradele« şi legi, impune 

dări, pe care le percepe cu totă rigôrea. Aşa e darea 

de 50 livre turcescî de fiecare sub pretestă, că se ia 

pentru asigurarea încontra brigandagiului. Acéstà dare e ună 

soiu de brigandagiu care se face în 4iua mare şi în tôtà 

libertatea. De siguranţă nici vorbă nu e, căci în fiecare 

ană briganejii fură câte 10,000 până la 15,000 de oi...

»Tribunalele, departe de a aplica legile, causézà 

ţării cele mai mari nenorociri; dove4i nu lipsescă. In 

Garţova doi fraţi au fostă omorîţî, pentru că au acusată 

pe doi notabili turci. Creştiniloră nu le e de locă per

misă a purta arme, şi aceia cari usézà de ele pentru a 

se apăra suntă aspru pedepsiţi ; suntă arestaţi ca brigan4i. 

înspăimântătorul turcă Rassid Ţonga din sătulă Ţidna 

a turatü, acum câteva 4‘le> 60 de cai şi a făcuta şăpte 

prisoneri în sătulă Calesnicü. Notabilulü Ţareveţă în frun

tea ţăraniloră îlü urmări şi isbuti să elibereze pe prisonieri 

şi să aducă îndărătă caii; dar bravulă omă şi ţăranii,cari 

’şi-au espusă viaţa pentru siguranţa publică, suntă ares

taţi, pentru că au îndrăsnită să ia armele în mâni fără 

permisiunea guvernului şi să urmâréscà pe briganejî. De 
asemenea erl, în sătulă Paprades a fostă o adevărată 

luptă, 30 de omeni au fostă omorîţi, ér autorităîile tur

cescî au înhăţată totă pe bieţii ţăranî, în locü să ia măsur 

încontra brigan4iloru. Nu trece o 4* fără să se întâm

ple vre-unü furtü séu vre-ună omoră. Mai multă încă, 

esistă între Grecî, Bulgari şi Români, din causa naţiona

lităţii loră diferite şi a schismei, o ură din care isvorăsce 

totă ielulă de calomnii şi trădări ; guvernulü turcescü, în 

locü să ’nabuşăscă aceste pasiuni, le deşt0ptă.

»Cu tôtâ miserabila administraţiune, guvernulü tur

cescü nu se ruşi^ză de a sili pe notabili şi pe ţărani 

să subsrie rapôrte, care laudă »buna administraţiune* a 

paşilortt şi zugrâvescü cu cele mai vii colori [pretinsa feri

cire, de care se bucură popôiele ce suntü sub scutulă 

Sultanului. Vai de archiepiscopulü séu notabilulü, care 

ar spune adevërulü ! Sârmanii Macedoneni suntü atâtü de 

desolaţî, încâtü nu mai au putere să résisté şi se lasă 

a fi târâţi de torentulü miseriilorü lorü.

,Cum va puté înţelege acestü poporă vechea gloriă



a patriei sale? Vă spună, că Macedonenii, departe de a 

se ocupa de amintirile lorii clasice, când li se vorbesce 

de Austria că vrea să’i cucerescă, lăspundă plângendu: 

,să vie, cel ti puţinii vomă avă legi juste, egalitatea şi 

siguranţa vieţii şi bunurilorii nostre; amti primi orice altă 

suveranitate, numai a Turciei nu.« Profitândă de acestă 

stare de lucruri, agenţii Austriei împrăştiă sgomotulă, că 

Austria va ocupa în curendă Macedonia; acestă împre

jurare nu va întârzia a da o lovitură fatală esistinţei

naţionale a acestui poporii.
,Fiindă Macedonenii, nu mă potii opri de a vă 

spune cu mare durere, că patria nostră e perdută, decă 

Grecii, Bulgarii, Serbii şi Românii nu-şî vorii întinde mâ- 

nile, ca să formeze dorita confederaţiune, care să res

pingă tote periculele, ce vinii din afară în contra inde

pendenţei Orientului. Alfelii numai sorta şi curentulii 

evenimentelorii vorii regula viitorulii Macedoniei şi alii 

înregului Orientă.*

----o ----

SOIRILE DILEI.

în bugetulii ministerului de interne pe anulă 1885 

s’au provădută 4 posturi de inspectori sanitari, pentru 

cari s’a trecută în bugetii suma de 18,272 îl.
—0—

Costumulă naţionalii românii a foştii îmbrăcaţii şi 

în familia archiducelui Iosifă. ConsOrta archiducelui prin

cipesa Clotilda, învitândii la culeşii în Alcsut o societate, 

împrovisâ o serbare ţărănescă, cu care ocasiune se ser

viră bucate poporale şi ospeţii se îmbrăcară în costu- 

murî poporale. Archiducesa Margareta, fiica archiduce

lui, purta costumii de fată română de pela Chişineu din 

comitatulâ Aradă, moşia archiducelui. Acesta costumii 

se compune din o catrinţă ţăsută cu fire de argintii, pep- 

tărelCi roşu, cămaşă cu mâneci largi chindisită cu flori 

de argintii, cisme roşii în colore de carmoisinii, cari tote

i şedeau forte bine la părulii său auriu împletită în cosiţe.
—0—

In »România« cetimii: »Sunt.emă informaţi căante- 

prenorele hotelului »Union,« unde s’a anunţaţii banche- 

tulă .Centenarului lui Horia,* a foştii chiămatii la poli- 

ţiă, unde prefect ulii l’a ameninţaţii cu închiderea hote

lului, de va da sala pentru acestă serbare. Reamintimii 

cu acestă ocasiune că aceiaşi sală s’a lăsaţii a fi închi

riată mai qfilele trecute coloniei ungare pentru aniversa

rea revoluţiunii Kossuthiane, fără ca poliţia să întrevie. 

Stranie procedimente.« Acestă scire o dau mai tote ti

arele din Bucuresci.
—0—

Cetimii în »Carpaţii:« »Aflămii cu deosebită plăcere 

că clubulii tinerimii din Craiova a donaţii din fondulă 

său suma de 500 franci societăţii locale »Carpaţii români* 

pentru înfiinţarea unei sc61e române la fraţii noştrii de 

preste Carpaţî. Tot Ci clubulii tinerimii, cu ocasiunea cen

tenarului lui Horia, oferi o coronă de lauri nemuritorului 

erou martirii.«
—0—

După cum spune »Posta,« în Galaţi încă s’a ser- 

batii centenarulii lui Horia printr’unii banchetii datu în 

sala otelului »România.«
—0—

Cetimii în »Carpaţii« de Sâmbătă: »Carpaţi i« va 

apare mâne, Duminecă, într’ună numării estra-ordinară, 

cu portretele lui Horia, Cloşca şi Crişanii, litografiate şi 

perfecţii reuşite; portretele eroilorii români sunt după 

cele originale, în uleiu, şi despre cari s’a vorbitu în »Ro

mânia liberă.« Mişcarea, mai cu sămă na ţ i ona l ă ,  a 

acestui erou, ăr nu răscolă ţărănescă  în cont ra

2.

F O I L E  T O N U .

Revoluţ iunea din 1784.
(Revoluţiunea Iui Horia în Transilvania şi Ungaria 1784 —

1785 scrisă pe basa documentelorfi oficiale de N. Densusianu. Bu- 
cnrescî 1884. Tipografia »Românnlu,« Carolu Göbl).

(Urmare.)

După ce înşiră în 28 de puncte literatura revolu
ţiunii, adecă studiele şi monografiile apărute în diferite 
ţări ale Europei asupra revoluţiunii din 1784 autorulü 
arată fântânile istorice de cari s’a folositű. Élű şi-a alesü 
calea cea mai dréptá şi sigură ţinându-se de actele ofi
ciale scrise pe timpulü revoluţiunii şi la loculü unde se 
petrecéu evenimentele, cari presintă cele mai positive in- 
formaţiunî despre ínceputulü şi decursulü mişcărei şi suntü 
singurele fântâni autentice ale ei. Din colecţiunile de do
cumente este cea mai importantă colecţiunea contelui 
Iosifü Kémény în biblioteca museului transilvanii în Cluşiu, 
ér între archivele mai importante loculü ânteiu ílö ocupă 
„archiva comisiunii Jancoviciane,« care a^i se află de
pusă în archivele statului din Buda, după ea vine archiva 
cancelariei aulice transilvane şi archiva guvernului tran

silvanii.
»Este adevăraţii, cjice autorulü, că faptele revolu

ţiunii române au fostă alterate chiar şi în raportela ofi
ciale ale funcţiunarilorii şi lucrulű e de esplicatü, căci 
autorităţile se aflau în mâna clasei feudale, în mâna ele
mentului în contra căruia se răsculasa ţăranii români. 
Dér cu tóté aceste o priviră critică independentă va puté

p r op r i e t a r i lorü cum i-ar place, din ignoranţă, vre

unui R o m â n ü  cu of în codă  să trateze revoluţiunea 

lin 1784, trebue să fie cu sânţenie memorată în inima 

veri-cărui Română, spre a o transmite, cu adevăratele ei 

colori, generaţiuniloră cari au să ne urmeze. Popórele cari 

nu-şi venerăză şi nu ridică temple eroilorü lorü, nu me

rită să tràiéscàj Cei car.i critică inocentele manifestări 

pentru memorarea unui eiou-martir, cărui Grecii cei 

vechi ’i arü fi dedicatu unü templu, ’i declarámü de ele

mente străine sau celü puţină corupte în némulü româ- 

nescü.»
—0—

D-şora Agata Bârsescu, distinsa artistă dela Burg- 

Theater din Viena, va debuta în érna acésta în teatrulü 

nemţescă din Cernăuţi. Denutulü acesta va fi în luna 

ui Decemvre. Publiculü de acolo se aştăptă la nişte seri 

de artă înaltă. ţ)iarulă » Illustrirte Frauenzeitung* din 

Berlinü publică în numërulü său delà 1 Octomvre por- 

tretulü artistei nóstre, însoţită de o schiţă biografică din 

condeiulü lui Ernst Keiter, care reproduce şi o pré inte

resantă conversaţiune ce a avută cu d-ş0ra Bârsescu.

—0—

Peste 300 studenţi de la tóté facultăţile din Bucu

resci au ţinută alaltâsérâ o nouă întrunire, în care s’a 

îotărîtă, spune »Rësboiulü, ca studenţii de la medicină 

şi farmacie să continue mişcarea începută până ce li se 

va face dreptate. In casü când s’arü lua măsuri disci

plinare contra vre unorü din studenţi, atunci s’a decisü 

ca universitatea íntrégá să se pue în grevă. In casü de 

trebuinţă se va face apelü şi la opinia publică, convo- 

cându-se o întrunire în acestü scopü. După ridicarea 

şedinţei studenţii s’au despărţită cu strigătele: »Josü 

Râmnicénu ! «
—0—

»Voinţa Naţională» află că în nóptea de 29 spre 

30 Octomvre st. n., casa în care este instalatü consula- 

tulü rusescü din Cernăuţi a fostü atacată de nisce ne

cunoscuţi. Vulturulü rusescü a fostü datü josü şi tóté 

geamurile sparte. Se presupune că făptuitorii ar fi streini 

şi anume ruşi.
—0—

In 26 Octomvre, mareşalulă generalü de câmpü co

rniţele Moltke a împlinitü vêrsta de 84 de ani.

—0—

Çiarulü „ P o p o ru lù “  din Bucuresci a începutü 

de Duminecă a apâré ín tóté dilele la amétjï.

Afacerea statutului agraru în Cohalmtl.
Colialmii, 23 Oct. 1884.

(Urmare şi fine).

Regularea intentionată nu s’a efectuită. Nu se scie 
care au avuta dreptu şi care nu. Comasarea va delă- 
tura confusiunea. Acesta la mulţi cari se îndoiâu le-au 
deschisă ochii şi aşa a foştii bine. Insă cum să fie cu 
păşunatulă în pâmentulă comunalii? Primulă emisii mi
nisterialii din cele comunicate ne-a îndreptată la §§ 22 
şi 107 art. de lege XVIII ex 1871, alii doilea numai la 
§ 22 alii citatei legi. Acestii § descrie afacerile comu
nei şi cjice în punctulu c): »(comuna) d i s pune  de 
averea  comunei .« § 34 din aceiaşi lege (pce mai 
departe: »comuna eserceză d r e p t u l ă  au tono 
miei  pr in corporaţ  iu nea sa representat i  vă.* 
Acestea suntii lucruri cunoscute în puterea cărora re- 
presentanţa Cohalmenă basată pe espresa indigitare a 
ambelorii emise ministeriale la § 22 ’şi atribue dreptulă 
de a pută regulâ păşunatulă pe pămentulă comunalii în 
favorea casei alodiale atâtă de lipsite, în sperare că mi- 
nistrulă le-a dată acestă dreptă, şi anume în casulă de 
faţă dedrece prin îndrumarea la obiectele ce cadă în

să discernă veritatea istorică de falsele imagini ale pre- 
venţiuniloră sociale şi politice »

*

In introducere găsimă o schiţă concisă şi clară a 
faseloră prin cari a trecută poporulă română de dincOce 
de Carpaţî din suta a XIH-a şi până la 1784.

Vechia organisaţiune socială şi politică a Români- 
loră erâ basată pe ună .sistemă militară (V o i v o 4 i seu 
comandanţi, boierî-bellatores, castrensi  său apără
tori ai castreloră). Pănă la 1235 Românii formau ună 
elementă principală din armata imperiului Bizantină. Mi
lita rismulă Româniloră din Bănat ă şi din Transilvania 
eră censuetudinară. (Numele şi funcţiunea de Căpitană 
ală Ţerei-Făgăraşului o rămăşiţă din sistemulă militară). 
Astfelă poporulă română în evulă de mijlocă atâtă din- 
coce câtă şi dincolo de Dunăre se presintă ca ună po- 
porfi adevărata legionară. In fruntea provinciiloră române 
se află câte ună V o i v o d ă ,  Bană  său Că p i t a n ă ,  
er poporulă se află divisată în 4 clase, în boier i  seu 
militari de prima ordine, chinez i  seu căpitani de dis
tricte şi în ţărani obligaţi la apărarea castreloră (castren- 
ses) şi la răsboiu. Voivodatele şi chineziatele se con
servară în Ungaria şi Transilvania pănă la mijloculă se
colului ală XVI-lea. Boerii in epoca vechiă erau ade
văraţi ostaşi legionari, clasa cea mai distinsă a poporu
lui militară. In Ungaria şi Transilvania boerii români 
pănă în secolulă XV-lea au figurată sub numele de no
bili români (nobiles valachi). Clasa a treia, ţăranii cas- 
treloră erau în epoca vechiă omeni  l i b e r i ,  puteau 
dispune de averea loră şi erau datori numai să facă ser
vicii de castre, adecă se construăscă fortificaţiuni, se apere

competinţa comunei aceleia i-a interzisă acestă dreptă 
num a i  pre posesiunea privată. O altă înferpretaţiune 
abia se pot.e dâ nexului ce se află între aceste emise 
ministeriale şi între lege. Dreptulă acesta, pe care l’au 
singuraticii locuitori, ca a t a r i  însă nu ca persane 
pr ivate ,  nu’lă dispută nimeni. Despre măsura şi eser- 
ciţiulă acestui dreptă, comitatulâ ca representantulă 
comunei întregi, a decisă pănă acum totdeuna în caşuri 
concrete. Acesta au probat’o praxa de pănă aci. A$a 
de esemplu dreptulă de ghindărită l’a măsurată totdeuna 
comitetulă dândă fiecărui cetăţenă dreptulă de folosinţă 
condi ţ ionată ,  că adecă singuraticii câţi rîmătorl se 
îngraşe şi ce taxe să plătăscă în casa alodială fără ca 
să subverseze discusiune In acestă respectă. Acesta nici 
nu se pute altmintrelea ca să nu se păgubescă locuitorii 
între sine, ori să se păgubescă pămentulă comunalii, 
cum să întâmplă de presinte la noi, că acela mai multă 
ori mai puţină să folosesce şi să speculeză numai de unii 
şi ceilalţi împreună cu casa comunală să se mulţămescâ 
cu privirea!9)

Astfelă corpulă representativă Cohalmenă trase în 
socotelă numărulă viteloră, ce după cuantitatea păşuna- 
tului s’ară pute nutri, după aceea cu cea mai scrupulosâ 
observare a §§. 105 şi 106 art. d. 1. XVIII ex 1871.1#)

Stabilesce, că din numărulă totală ală viteloru câte 
s’ară veni pre fie-care locui toră şi ce taxe se plătăscă de 
capă de vită în cassa alodială. Românii crescători de 
vite au fostă nemulţămiţi şi au recurată contra acestei 
hotăriri la municipiu. u)

Adunarea comitatensă în şădinţa sa din 28 Main a. 
c. au respinsă pre recurenţi aprobândă conclusulă re- 
presentanţei Cohalmene. Acum erăşî a trebuită chemaţii 
ministerulă în ajutoră. Amploiatulă comitatensă Dumitru 
Perţia recurge decisulă comitatului şi Inaltulă ministeriu 
dispune:

Nr. 44,623.
VI. Oficiulu comitatensu alu Tirnavei-man 

în Sighişora.

Contra decisului luată de adunarea comitatensă în 
şedinţa sa ordinară ţinută la 28 Maiu a. c. sub Nr. 115— 
196, în care s’a întărită conclusulă corpului representa- 
tivă ală opidului Cohalmă relativă la regularea păşuna- 
tului, membrulă congregaţiunei Dumitru Pertia a înaintata 
recursă şi după esaminarea acestui obiectă, statutulă în
cuviinţată se dechiară de fără valore, deOrece corpulfl 
representativă nu este chemată a regulâ dreptulă de pâ- 
şunată ală locuitoriloră; pentrucă în câtă interesaţii nu 
se potă uni, judecătoria e chemată a hotărî. Despre a- 
cesta se încunoscinţeză oficiulă comitatensă retrimiţendil 
adusele adnexe la raportulă vice-comiteluÂ din 15 Iuliu 
a. c. Nr. 6115 spre ulterioră urmare.

Budapesta, 28 Iulie 1884.

cu împuternicirea ministrului 
Oeorgiu Lukâcs m. p., 

consiliarit ministerialii.

•) Dară când s’a pavată oraşulă numai cei cu vite 
I’au pavată, procurândă piătra necesară, căci sasii ca si 
nu aducă pietrâ îşi vendură vitele şi de atunci mulţi ri
maseră fără de vite. Românii însă ca unii ce au ţinuţi 
totdeuna vite au fostă siliţi să care ghicaşî şi profesio- 
nistulă cu funcţionarulă să mulţumea cu privirea.

10) Ce observare scrupulosă, când consclusului din 
cestiune i-se adauge clausula extra domin ium spre 
ceea ce citata lege nu i-a îndreptăţită?

u) Se înţălege că n’au putută fl mulţâmiţi, după ce 
representanţa comunală în loculă statutului casată, insti- 
tue tota pre acelaşi în a doua ediţiune şi mai potenţată. 
Primulă avea de cheiâ în pămăntă privată după 10 fl. 
venită curata foncieră ună dreptă de o vită mare, şi 
după 10 fl. dare directă de tote speciele asemenea o vită 
mare în pămentulă comunală. Ală doilea nu s’a ocu
pată cu pămentulă privată, ci cu celă comunală şi în 
acesta a stabilită ca cheiă 12 fi. dare directă de stată 
de totă felulă după care întrâ în păşunită o vită mare, 
se înţălege că după ce se plătea 2 fl. taxă in cassa alo
dială. Acesta erâ dreptate săsăscă, prin care plus con- 
tribuenţiloră de multifariele dări directe li se da pămân- 
tulă comunale — recte dreptulă de folosinţă ală locui- 
toriloră în monopolă.

castrele şi frontierele şi se ia parte la espediţiunî de răsboiu. 
Poporulă română din Ungaria şi Transilvania mai avea 
aprope peste totă loculă ter i tor ie le  sale naţionale, 
unde administraţiunea se aflâ în mâna elementului ro
mână. Mai esistâ în ţinuturile românesci şi ună drepţi 
consvetudinară română, tribunale românesci compuse dii 
chinezi, nobili şi ţărani români, instituţiunea judecători- 
loră aleşi, ună dreptă particulară de posesiune şi pro
prietate aşa că în epoca vechiă dreptulă publică şi drep- 
tulă privată românescă apare cu totulă diferită de drep
tulă unguresca. In secululă ală XlII-lea şi până în a 
doua jumătate a secuiului ală XlV-lea poporulă români 
din Transilvania şi Ungaria se presintă ca ună poporii 
liberă militară, ca naţiune politică deosebită de cea un- 
gurescă, săcuiăscă şi săsăscă.

*

Epoca de decadenţă şi servitute se începe pela 1366, 
Regii Ungariei prin donaţiunile loră desfiinţeză vechiuli 
sistemă militară şi cu elă se desfiinţăză şl vechile insti* 
tuţiuni ale Româniloră. Voivodatele române dispară, ir 
nobilimea română se transformă încetulă cu încetulăin 
nobilime ungurescă. Silită a trece la catolicismă ca se-şl 
conserve pnvilegiele nobilii români se rupă de corpi 
naţională şi se eontopescă cu elementulă dominantă. Aşi
o păţiră şi Chinezii, cari parte mare fură nobilitaţi. Sa
tele şi moşiile ţăraniloră români fiind ă dăruite nobililor! 
unguresc! său bisericiloră catolice şi din ţăranii militari 
si omeni liberi ajunseră a fi iobagi. Ţăranuli nu maig 
erâ decâtă ună sclavă fără de drepturi politice şi civili; I 
declarată incapabilă de-a câştigă avere, lipsită de likj 
tate personală şi lipsită chiar de dreptulă de a se apM I



Se vede că compuitorulü acestui emisü a luatü lu- 
crulü de totü superficialü. Asta sună, ca şi când ar dice 
simplu: »Noi nu vremü.« Elü presupune, că corpulü re- 
presentativü alü Cohalmului voiâ se reguleze păşunatultt 
în opidulü Cohalmü, şi pentru că corpulü representativü 
n’ar fi chiematü a regulă dreptulü de păşunată alü locu- 
itorilorü, aşa anulézâ purü şi simplu conclusulù luatü şi 
întàritü de congregaţiunea comitatensă. Presupunerea se 
ia de faptü şi motivulü de axiomă ; provocarea la ôrecare 
lege lipsesce. Nicï § 22 şi nicï 107 art. d. 1. XVIII ex 
1871 nu s’a consideratü. Bine, pentru ce? Eu credü că 
simplu pentru aceea nu s’a luatü în vedere, pentru că 
emisulü presentü nu s’a pututü basâ în acestü casü con- 
cretü pre numiţii §§ ai legei. Că arü fi alţi §§, carî l’ar 
puté justifica, aceea eu nu o sciu.13)

După cum deja amintisemü corpulü representativü 
alü Cohalmului n’a voitü se reguleze anume păşunatulă 
în opidulü Cohalmü, de unde purcede emisulü ministeri
alii din vorbă; elü nu a resolvatü nicï întrebarea drep
tului privatü ce ar pute figură între comună şi membrii 
ei, despre care s. a. tractézâ § 107 art. d. 1. XVIII ex 
1871 ceea ce absolutü nu puté, după ce la noi  nicï  
unü membru  a l ü  comunei  n ’ are dreptü 
pr ivatü rea l ü18) î n  p â m ê n t u l ü  c o m u n a l ü  
Referinţele nôstre nu’i permisü a se judecă pre cale .ur- 
barială. Se pare că acésta au recunoscut’o congregaţiunea 
comitatului Têrnavei-marï şi pentru aceea a datü decisului 
adusü de representanţa comunală Cohalménâ aprobaţiunea 
spuduită în modü atâtü de scurtü şi precisü de lnaltulü 
Ministerü. Altmintrea după cum suntü în formată, ast- 
felü de înţelesfl au datü şi d-nii dela Tribunalulü r. u. 
din Elisabetopole, carï, deputaţi unei esmise din sînulü 
corpului representativü în acestü respectü i-au datü reso- 
luţiunea, c ă j u d e c ă t o r i ă  nu a ravea  de a face eu 
acestü obiectü.

Cum rëmâne acum ? Autorisate suntü represen- 

tantete comunale, ca organe instituite de comunita

tea întrégà së reguleze interesele şi sê administreze 

averea comunală, despre acésta în calea legei sê dis

pună, şi în eserciţiulu acestei autorităţi së potă sta- 

tori şi în cassa în favôrea cassei alodiale dela locu- 

itori taxe pentru vitele ce păşunescU pe pămentulii 

comunalü? şi spre încheiere adauge, suntü ele auto

mate a determina numërulü vitelorü admisibile în  

pâmêntulü comunalü ? r . . . u

SCIRÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

P e s ta , 4 Octomvre. —  Melchior Lonyai 
a fostű lovitü de apoplexiă (gută) erí la amé(Jí, 
pe când presida şedinţa comitetului direcţiunei 
superintendenţei reformate, şi au fostű dusü în 
locuinţa episcopului Carolü Szász, unde, cu tótá 
îngrijirea şi ajutorulü datű de mai mulţi medici,

ia) In acestü emisü n’a fostü opü sé se provóce la 
§, 22 şi 107 fiindü obiectulü acelaşi ce s’a hotárítü cu 
emisurile anterióre. Apoi emisulü acesta sé póte justifica 
motivarea totü cu aceşti §§• avéndü aceştia destulă pu
tere pentru aşa ceva. Ori credü circumspecţii că cu §. 
22 corpulü representativü póte decide obiectulü cu valóre 
definitivă, nedisputaveră şi fără apelaţiă, totü aşa cn §. 
107. Tóté legile au instanţe, aşa şi acésta, care prescrie 
termine, ca nu cumva instanţa inferiórá nepricepéndü le
gea ori abusändü de ea ca în casulü presinte, sé stérgá 
drepturile partidelorü, făra ca ele să se mai potă men
tői? Sé mé ierte corespondentulü că păşunatulii e alü lo- 
cuitorilorü şî nu alü corpului representativü ca sé facă 
cu elő ce vrea. Locuitorii şi-au alesü corpü representa
tivü ca sé le administrateze averea comună ca nisce pă
rinţi adevâraţl în modü egalü faţă cu toţi, ér’ nu pre 
unii sé-i persecuteze şi pre alţii sé-i favoriseze.

18) Nici cu celü idealü nu póte face representanţa 
ce va vrea, fiindü dreptulü privatü alü locuitorilorü.

In contra domnului seu pe care nu-lil putea sé-lü 
cheme în judecată. Ţârănimea fü singura clasă, care 
mai rémase Románilorű, ea ţină cu tăriă la naţionali
tatea şi legea ei, dér constituţiunea Approbatelortf şi 
Compilatelorü declară poporulü románü de stráinü 
in Transilvania şi suferitü ín acéstá ţâră numai pentru 
íolosulü economicü alü principilorü. La acésta se 
mai adause fanatismulü religiosü alü bisericei catolice şi 
reformate din causa căruia Românii au suferitü grozave 
persecuţiunî. Unii regi ai Ungariei le acordaseră unele 
uşurări dér nobilimea unguréscá sé opunea, căci privea 
orice uşurare a iobagiului din partea puterii monarchice 
ca unü atentatü asupra privilegielorü sale. Ţâranii storşi, 
maltrataţi, desperaţi apucară în mai multe rénduri ar
mele în contra nobilimei. (Revoluţiunea Jéranilorü români 
şi unguri din 1437. Revoluţiunea téranilorü din Ungaria 
la 1514). Pedépsa de mórte ajunse a fi o pedépsá de 
tóté (Jilele. Ca se scape de servitute şi de persecuţiunile 
religióse ale Calvinilorü, mitropolitulü Atanasie şi proto
popii români din Transilvania se hotáréscü la anulü 
1698 a se uni cu biserica Romei. Cu tóté astea nu se 
schimbă posiţiunea socială şi politică a Románilorű. 
Desilusiunea erâ mare. Genialulü episcopü Inocente Clainü 
formulézá cu treizeci de ani mai târejiu programa de egală în- 
dreptăţire a Románilorű şi cere dela curtea imperială şi 
tó dieta ardeleană ca naţiunea română sé fie declarată 
ie a patra naţiune politică în Transilvania şi în părţile 
Ungariei locuite de Români. Dér dieta dela 1744 rés- 
piinse că a patra naţiune politică nu se póte constitui în 
»ţftră.« Episcopulü Clainü fü persecutatü , că^u în dis- 
paţia curţii şi după o luptă de 15 ani fü silitü se ab-

séra la órele 61U a muritű. Cadavrulű a fostű 
transportatű ín palatulű familiei sale ín Buda.

Im oládra, 4 Octomvre. —  In camera lor- 
dilorű a declarafcű Granville de neîntemeiată scirea 
despre căderea Chartumului.

----o ----

MULŢĂMITĂ PUBLICĂ.

Cu ocasiunea balului románü arangiatü ín 27 Aug. 

a. c. la scăldile Bicşadului comit.atulü Satmarü ín folo- 

sulü fundului de convictü alü orfanilorü de preoţi, din 

diecesa Gherlei, au incursü la suprasolviri dela pré-sti- 

matele dómne şi domni: Baronesa de Radak 10 fi. Mi- 

hailü Kökényesdi adm. Vicarialü de Maramureştt 2 fi. 

50 cr. Alesandru Erdösiu Archi-diaconü 4 fi. Iónü Ser- 

bacü protopopü 5 fi. Augustinü Pelle parochü 2 fi.50 cr. 

Lazarü lernea preotü 5 fi. Iuliu Darabantü preotü 4 fi. 

Avramü Brebanü preotü 4 fl. Ambrosiu Berinde preotü 

3 fl. Emanuilü Popü preotü 4 fl. Gavrilü Barburü nőt. 

cerc. 1 fl. Gavrilü Vaida oficialü la cărţile fund. 50 cr. 

Demetriu Suciu advocatü 1 fl. Ambrosiu Popü parochü 

50 cr. Florianü Cocianü aiívocatü 2 fl. 50 cr. Iosifü 

Trautmann íntrepriá4étorü 3 fl. — Au mai contribuitü, 

prin colectarea on. d. Gregoriu Balíntü preotü alü die- 

cesei Gherlei în Maramureşfi, prâ-stimaţii domni: Iónü 

Jura jude cercualü 2 fl. Paulü Popü preotü 2 fl. Geor- 

giu Hungröeder preotü 1 fl. Corneliu Batinü advocatü 1 

fl. Gregoriu Juga nőt. cerc. 1 fl. Demetriu Anoca preotü 

1 fl. Basiliu Iurca mare proprietarü 1 fl. Dr. Iónü Mi

hályi procurorü comitatensü 1 fl. Petra Iacab advoctü 1 

fl. Iónü Ivaşco preotü 1 fl. Emericü Kulin preşedinte la 

Tribunalü 1 fl. Vasiliu Mihalca vice-comite 2 fl. Emericü 

Orosz neguţâtoră 1 fi. F. Zs. 1 fl. Nicolau Csiszár jude 

cercualü 1 fl. Iosifü Bikkál inspectorü erarialü 1 fl. Va

siliu Mihalca pretorü 1 fl. Iancu Staimeiz comerciante 1 

fl. Iónü Szilagyi 40 cr. Smil Pollák comerciante 40 cr. 

Avramü Hager comerciante 40 cr. (Va urma).

DIVERSE.
Formarea limbei francese. — In urma emigraţi- 

unei popórelorü, prin secolulü alü patrălea şi alü cince- 

lea, Francii, Gothii şi mai târziu Normanzii se 

aşezară în Galîa. înaintea acestei epoce, şi dela ocu

parea acestei provincii prin Romani, limba domnitóre, a 

fostü cea latină, care rémase încă multü timpü, limba 

cultului, a instrucţiunei şi a afacerilorü publice. Referin

ţele 4‘Inice ale vieţii private cu aceşti cuceritori ai Nor

dului, produse o fusiune de dialecte şi limba latină, com

binată cu idiomii popórelorü subjugate, îşi perdù îndată 

caracterulü séu primitivü, care dëdù locü formaţiunii 

imbei romane; ea se desbinà în doué ramure: cea ro

mană provincială séu limba d’oc vorbită în Sudulü Fran

ciéi, şi limba d’oïl, vorbită în Nordü în partea Loarei 

Oc şi oii sunt cuvintele, cari erau întrebuinţate în celü 

doué ţ0rî, pentru a esprimâ particula afirmativă »da« 

séu franc, »oui.« Limba d’oïl a fostü cu deosebire cul

tivată prin aşa numiţii Trouvères séu Troubadours din 

Nordü, care fiind impusă popórelorü învinse din Sudfi, 

deveni germenele limbei francese. Acéstá limbă perfecţi

onată ín cursulü timpurilorö, deveni limba naţiunei în

tregi prin secolulü alü Xl-lea. — E greu a constată în 

modü esactü, în ce epocă s’a început.ü întrebuinţarea 

generală a acestei limbi, de óre ce transformaţiunea se 

efeptui succesive. Se crede a se constata esistenţa lim

bei romane de pe timpulü lui Carolü Martéi (731).

dică de episcopiă, se retrase Ia Roma unde muri în cea 
mai mare miseriă, în 1768. Acésta fü sórtea celui mai 
mare archiereu unitü. . . .

Cu doi ani înainte de începerea revoluţiunei la 
1782 bëtrênulü episcopü Grigorie Maiorü este asemenea 
silitü de guvernulü transilvanü de a se retrage dela epis
copiă. Luăndu-şî rëmasü bunü delà sinodü elü (Jise : 
»N’am pregetatü a eşi afară la vederea patimilorü vóstre, 
a primi pe uliţe pe déluri, pe văi în frigü şi în záduvü 
instanţele vóstre, a vé ascultă plângerile vóstre... ca nu 
cumva însë acésta corabiă de atâtea vênturï dinainte 
şi din - apoi aieptată şi de valuri bătută, suptü 
ocârmuirea mea së se cufunde... i a t ă  më jer t fescü  
şi vremea despărţirii mele s’a apropiatü .. . Dómne, Dómne 
caută din ceriu şi ve(|ï şi întăresce via acésta şi o spo- 
resce, pe carc ă sădit’o drépta ta.* Atunci protopopulü 
Dănilă din Cătma 4ise în mijloculü întristărei generale 
cătră episcopü: »Unde te duci pré milostive dómne? 
Cui ne laşi ? Cum te-ai înduratü a te despărţi de atâta 
némü şi preoţiă sfântă, de unü clerü ca acesta, cu atâta 
mulţime de poporü impodobitü, vecii acum circumstan
ţele cjilelorü acestora câtü sunt de grele, vedi fraţii şi fiii 
tëi, cum stau cu ochii plini de lacrimi, se uită şi sus
pină la a lorü de cătră Escelenţia ta despărţire — pe 
cine vomü avé noi acum dérá în scârbele nóstre mân
gâiere?«

, Aurora revoluţiunei începea a se zări.«

(va urma).
----O ----

PrimulüJ documentü autenticü alü limbei francese din 

Nórdü ce esistă, si care semănă multü cu cântarea Trou- 

badourilorü, este juráméntulü ce-lü puse, la Strasbourg, 

Ludovicü Germaniculü (Louis le Germanique) fratelui séu 

Carolü PleşuvuW ín anulü 842. Insă prin câte schim

bări n’a trecutü acésta limbă. Ortografia a devenitü cu 

totulü alta multe espresiuni nu se mai întrebuinţâză în 

diua de adî, şi cu tóté astea numérulü cuvintelorü s’a 

îmulţitfi de minune, limba fancesă este de presentü una 

din cele mai abundante limbi ale Europei, ea numérá 

cam la o sută de mii de cuvinte. Acéstá cifră sé es- 

plică prin faptulü că nu numai totă invenţiunea nouă şi 

tótá perfecţiunea technică, reclamă termini nuoi, dér şi 

prin împrejurarea libertăţii de care se servescü marii au

tori ai epocei actuale, inventándü înşişi cuvinte, pe care 

apoi publiculü şi chiar şi Academia le primesce. Pr.

Unü tunü giganticii. — Firma Krupp din Essen 

la comandarea guvernului italianü lucrézá unü tunü gi- 

ganticü, care este de o greutate de 130,000 kilograme 

şi pentru transferarea căruia a fácutü doué vagóne cu 

câte 8 osii, dintre carî fiecare póte purta o greutate de

75,000 kilograme.

Pfocesü pentru o pară. — Sensaţiune mare a pro- 
dusü în Londra unü procesü, ce s’a tractatü în filele 
acestea la tribunalulü din Westminster. Ca acusatü 
apăru unü ténérü frumosü de vr’o 25 ani, pentru furtü. 
Fapta s’a íntémplatü astfelü: lohn Benborn, fiulü unm 
funcţionartt alü băncii englese, erá de cinci ani în ser
viciu ín: »Fruit and vegetable dedartement of the Ar- 
my and Navy steres.« Ténérulü omü, care se bucura de 
favorulü superiorilorü séi, trăgea unü venitü anualü de 
210 funţî, şi erá logoditü cu o fată ténérá şi frumósá, 
fiica unui maiorü. A fostü acusatü — că a máncatü o 
pară, care se privea ca proprietate a societăţii — şi care 
î-a fostü dată spre venejare. Para a fostü preţuită cu 
1 penny. Representantulü societăţii accentua că acusatulü 
ar fi consumată pe lună póme cam de 200 funcjl.

Societatea, spre a se feri de ruină, a fostü silită 
în orice casü a aduce lucrulü la lumină. Tribunalulü 
condamnă pe ténérulü omü la 4 luni de muncă sîlnică.

încredinţare. — D. Nicolau Aronü ,  teo- 
logü absolutü şi ínvéjátorü în Făgăraşă ’şi-a încredinţattt 
de soţiă pe d-şora Victor ia  Frateşfi , fiica preotului 
din Presmerü Alecsiu Frateşfi; ér d. Georg i u  Popo- 
vici, proprietarü în Preşmertt ’şi-a încredinţai de soţiă 
pe d-şora Ana Frateşfi ,  fica aceluiaşi ven. preotü.

B I B L I O G R A F I A .

In 15 Octomvre a eşittt de sub presă:

Revoluţitmea lui Horia
în Transilvania si Ungaria 

1784—1785
scrisă pe basa documentelorü oficiale de Mc. DensuşianU.

Scrierea formézà unü volumü mare peste 32 côle 

în 8° şi conţine următorele capitole:

Caracterulü {revoluţiunii din 1784. — Litera
tura revoluţiunii. — Fontânile istorice ale revoluţiunii.
— Românii în epoca militară. — Feudalitetea ungu- 
réscà în Transilvania. — Asupririle Românilorü din 
munţii Abrudului. — Tumultulü din Câmpeni dela 1782.
— Càlëtoriile împëratului Iosifü în Transilvania, 1773 şi 
1783. — Câlëtoria lui Horia la Viena în 1783. — Con- 
scripţiunea militară. — Căpitanii revoluţiunii. — Conspi- 
raţiunea şi scopulü revoluţiunii. — Adunarea Jëranilorü 
a Mestécànü. — Revoluţiunea în comitatulü Hinéddrei 
şi alü Zarandului. — Crişantt proclamă revoluţiunea la 
biserica din Curechiu. — Ocuparea Zarandului. — Re
voluţiunea se estinde în cemitatulü Hinédôrei. — Ţ0ranii 
atacă oraşulă Deva. — Esecutarea prisonerilorü din Deva.
— Ultimatulü lui Horia. — Revoluţiunea în comitatulü 
Albei şi alü Clujului. — Câmpeni. Abrudü şi Roşia, -r- 
Primulü càpitanü în periculü — Căpitanii Cloşca şi Ho
ria tînërulü plécà asupra castelului din Galda. — Trupa
i.ëranilorü de pe Mureşti atacă Vulperulü şi Vinţultt de 
josü. b— Revoluţiunea străbate în comitatulü Clujului. — 
Revoluţiunen în comitatulü Sibiiului. — Revoluţiunea în 
comitatulü Aradului. — Organisarea mişcării. — Baro- 
nulü Brukenthal şi baronulü Preisz. — Guvernulü tran- 
silvanü şi revoluţiunea. — ArmistiţiuM de la Tibru. — 
VIisiunea lui Molnarü în Zarandü. — Episcopii Nichiticî, 
?etrovici şi Popovicï. — Schultz la Câmpenï. — Insurec- 
(iuneâ nobilimii. — Impëratulü Iosifü şi revoluţiunea. — 
îsecutările din Alba. — Activitatea contelui Iancovits 
până la prinderea câpitanilorü. — Petiţiunile nobilimii.
— Revoluţiunea se începe de nou. — Ordinele lui Ho
ria începerea ostilităţiloră. — Jëranii resculaţi respingü 
amnestia. — Convenţiunea de la Ofenbaiă. — Luptele 
dela Remeţi, Bradü, Lupşa şi Michăleni. — Horia disôivà 
trupa de la Câmpeni. — Impëratulü Iosifü şi cestiunea 
de naţionalitate în Transilvania — Prinderea câpitanilorü.
— Interogatoriulü lui Horia, Cloşca şi Crişanti. — Sen
tinţele şi esecutarea. — Horia ca ,rege« şi »împëratü.«
— Festivitatea din Slatna. — Alte condemnări. — împ 
Iosifü desfiin{ézà servitutea personală. — Expatriarea 
mai multorü ţ0răm. — împ. Iosifü suprimă abusurile din 
munţii Abrudului. — Revoluţiunea lui Horia la 1790— 
91. — Conclusiune.

Preţulă unui exemplarü: pentru România 10 fr. şi 
pentru Austro-Ungaria 4 fl.

E r r a ta . — In Numërulü 199 ia Coresp. din Co
halmü este a se corege la notiţa de sub 4) alineatulü 6 
în locü de anii 1883—1884; 1873—1874.

Editorü: Iacobü Mureşianu. 
Redactorü responsabilă: Dr. Aurel Moreşiann.
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|  Vindecare Radicală si (Rapidă jţ
de tóté S

Bólele Nervóse, Epileptice şi Secrete K
n u m a i p r in  m e to d a  m e a .

Onorariele nu se dau decâtu după restabilirea completă.

membru alü mai multorü societăţi scienţifice

Tratarea se face prin corespondenţă

Gursnlù la bursa de Viena
din 3 Noemvre st. n. 1884.

Rentă de aurii ungarâ6°/0 122.50 
Rentă de aurii 4°/0 . . . 93.55 
Rentă de hârtiă 5°/0 • • 89.45 
Imprumutulii căiloră ferate

unga re .....................142.25
Amortisarea datoriei căi- 

lord. ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 97.80 

Amortisarea datoriei căi- 
lorii ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .119.50 

Amortisarea datoriei căir 
lorii ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  115.50 

Bonuri rurale ungare . .101.30 
Bonuri cu cl. de sortare 1C0.40 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş i i .........................100.—
Bonuri cu cl. de sortare 99.75 
Bonuri rurale transilvane 100.30

Bonuri croato-slavone . . 100.— 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung..................... 98.25
ImprumutulQ cu premiu

ung..............................116.—
Losurile pentru regularea

Tisei şi Segedinului . 115.80 
Renta de hărtiă austriacă 81.20 
Renta de arg. austr. . . 82.35 
Renta de aurii austr. . . 103.95 
Losurile din 1860 . . . 134 40 
Acţiunile băncel austro-

ungare .....................  872 —
Act. băncel de creditfi ung. 291.75 
Act. băncel de credi tu austr. 290.90 
Argintulii —. — GalbinI 

împărătesei . . . . .  5.76
Napoleon-d’o r I ..............  9.65 7*
Mărci 100 împ. germ. . . 59.60 
Londra 10 Livres sterlinge 122.65

Bursa «le Buciirescï.
Cota oficială deîa 24 Octomvre st. v. 1884.

Renta română (5°0).
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert.. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7%)

„ » (5°/o)
» » urban (7%)

, (6%) 
» (5%)

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom. .

« » » Naţională . . 
Aurii

Cump. vend.

Bancnote austriace contra aurii 2 07

Cursulu pieţei Braşovu
din 4 Noemvre st. i>. 1881.

Bancnote românescî . . . . Cump 8.95 Vend 9.~

Argint românesc . . . . » 8 80 > 8.90

Napoleon-d’o r í ................ » 9.64 » 9 68

» 10.92 Ê 10.98

» 9.90 » 9.92

• • * 5.67 » 5.70

Scrisurile fonc. »Albina« • * 100.— » 101.60

Ruble Rusescî................ » 122. 5 » 123.-

Discontulü

Numere singuratice din „Gazeta Tran
silvaniei“ se potu cumpăra în tutunge
ria lui Gross (în casa prefecturei.)

Mersultl trenurilorti
pe linia Predealu-Kiidapesta şi pe linia Teiaşu-Aradu-Budapesta a calei ierate orientale de statil reg. ung.

Gasse de Wertheim
4

ce resistă pe deplinti în contra focului şi nici nu se 

potil sparge, din cele mai renumite fabrice de casse

L. FLEISCHER
oferă pe preţuri convenabile în cele mai favorabile 

condiţiunî şi în tote mărimile.

Iiistinianu M. Grama,
depositarulil fabricei în Braşovu.

Predealu-Budapesta Budapesta—JPredealii

BucurescI 

Predealu

Timisü

Brasov ii

Feldióra 
Apatia 
Agostonfalva 

Homorodü 
Haşfaleu 

Sighişora 
Elisabetopole 

Mediaşii 

Copşa mică 
Micăsasa 

Blaşiu 
Crăciunelfi 

Teiuşft 

Aiudü 
Vinţulii de susű 

Uióra 
Cncerdea 

Ghirişft 
Apahida

Cluşiu

Nedeşdu 

Ghirbéu 

Aghirişii 

Stana 
Huiedinü 

Ciucia 
Bucia 

Bratca 

Rév
Mező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 

Vârad-Yelinţe

Oradia-mare

P. Ladány

Szolnok

Buda-pesta

Viena

Trenü
accelerat

Trenü
de

persóne

Trenü
omnibus

Trenü
de

persóne

6.30
7.09 
7.41
8.09 
8.53

10.18 
10.55 
11.36 
12.11 
12.35 
12.54 
1.29 
1.45 
2.26 
2 ' r' 
3

3 
4.

— 5.39
10.08 5-59
10.18 6.28

— 6.54
— 7.10
— 7.25
— 7.49

11.33 8.11
12.06 8.52

— 9.11
— 9.29

12.51 9.52
1.21 10.27
— 10.46
— 10.56
1.49 11.04
1.54 11.14
3.14 1.47
5.10 4.40
7.30 7.44

2.00 6.20

6.28
7.07 
7.42
8.51 

10.52 
11.56 
12.43
1.23
2.07 
2.27 
3.06 
3.22 
4.15 
4.44 
5.10 
5.19 
5.47

8.51 
9.18
8.00
8.34 
8.59
9.35 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47
1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

9.50
10.15
10.50

7.30
11.05
2.37

Trenü
de

persóne

Trenü
omnibus

Trenü
accelerat

Viena

Budapesta

Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 
Ciucia 
Huiedin 

Stana 
Aghiriş 

Ghirbéu 

Nedeşdu

Apahida 

Ghiris 

Cucerdea 

Uióra 
Vinţulii de süsü 

Aiudü 

Teiusií 
Cráciunelü 

BlaşO 

Micăsasa 

Copşa mică 
Mediaş ü 

Elisabetopole 
Sigisóra 

Haşfaleu 

Homorod 

Agostonfalva 
Apatia 

Feldióra

Braşovă

Timişfl

Predealu

BucurescI

8.00
11.24
2.01
4.11
4.21
4.29
4.40
5.02
5.46
6.09
6.28
6.52
7.32
7.51 
8.12 
8.24 
8.38 
8.57 
9.23
9.50 

11.15 
12.04 
12.12 
12.19 
12.45
1.15
1.44
2.00
2.34
2.52 
3.27 
4.01
4.50 
5.08

6.55
10.55
2.04
5.13
9.37
9.45
9.59

10.28
11.41 
12.15 
12.48
1.48
3.21 
3.54 
4.34 
4.52 
5.11 
5.40 
6.00 
6.29 
8.14
9.49 
9.58

10.07
10.42 
11.32 
12.03 
12.24
12.43
1.22 
2.24 
3.06 
4.17 
4.51
7.07
8.10
8.46
9.20

10.15

9.45
12.18
1,59
3.20
3.25

9.17
9.40

10.12

10.45
11.07
11.29 
12.15
12.30 
1.32 
2.04
2.24 
2.44 
3.15
3.25 
4.03 
4.28
10.25

Nota: Órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse1

Tipografia ALEXI, Braşovii.

Teiuşft-Aradik-Budapesta B udapesta-A radù-Teiusft.

Teiuştk
Alba-Iuiia
Vinţulii de josü
Şibotii
Orăşlia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţă

A  rad  ii

Szolnok
B udapes ta
Viena

Trenü de 
persóne

6.05
6.34
7.01
7.15
7.49
8.32
9.19
9.40

10.16
10.32
10.48
11.17

Trenù
omnibus

9.50
10.42 
11.09
11.43 
12.13
1.22
1.48 
2.21 
2.54 
3.09
3.48 
4.37 
5.30 
5.58

Trenü
omnibus

Viena
B ud ap e s ta
Szolnok

A ra d ù

Glogovaţii
Gyorok
Paulişii

Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca 
Deva 
Simeria 
Orăştiă 
Şibotii
Vinţulii de josü
Alba-Iulia
Teiusft

Trenü de 
persóne

8.25 8.35
8.00 6.55

11.14 12.28
3.35 5.30
4.00 6.20
4.16 6.39
4.47 7.19
5.02 7.39
5.25 8.11
5.57 8.49
6.18 9.18
7.11 10.27
7.48 11.18
8.22 11.57
8.40 12.27
9.02 12.57
9.32 1.45

10.12 2.58
10.47 3.46
11.14 4.20
11.46 5.06
12.21 6.15
12.53 7.00

A radù- V im isé ra S im e r ia  (Piski) Pe troşen I

Trenü Trenü de Trenü
omnibus " omnibus

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

Timisóra 12.25
Mercziialva 1.16
Orczifalva 1.34
Vinga 2.04
Németh-Ságh 2.25
Aradulü nou 2.54
Aradft 3.10

A rad ft
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
T iin isé ra

12.30
12.54
1.19
1.50
2.12
2.30
3.15

T im isóra-A rad ft

S im e r ia
Streiu
Haţegfl
Pui
Crivadia
Baniţa
P  e trosen i

P e tro sen i—S im e r ia  (Piski)

Pui
HaţegO
Streiu

Simeria


